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1 O tem priro¢niku

1 O tem prirocniku

POZOR
Opremo Struers je dovoljeno uporabljati samo v povezavi z in kot je opisano v
prirocniku za uporabo, ki je priloZzen opremi.

Opomba

l c Pred uporabo natancno preberite priro¢nik za uporabo.

Opomba
0 Ce si zelite podrobneje ogledati dolocene informacije, glejte spletno razlicico

tega priroCnika.

2 Varnost

2.1 Predvidena uporaba

Hladilni sistem je namenjen filtriranju, hlajenju in recirkulaciji rezalne tekocine, ki vsebuje
odpadke, nastale pri obdelavi materialov. Sistem je zasnovan za uporabo s stroji za
brusenjeStruers, montazo in rezanje.

Stroj je namenjen uporabi v profesionalnem delovnem okolju (npr. materialografski
laboratorij). Stroj sme upravljati samo kvalificirano/usposobljeno osebje.

Naprava je zasnovana za uporabo s potroSnim materialom Struers, izdelanim posebej za ta
namen in to vrsto naprave.

Za pravilno delovanje hladilnega sistema je potreben signal iz stroja, ki ga podpira.

Stroja ne uporabljajte za: Filtracija kakrSnegakoli eksplozivnega in/ali vnetljivega
materiala oziroma materialov, ki niso stabilni med obdelavo,
segrevanjem ali pod tlakom. Poleg tega se stroj ne sme
uporabljati s potroSnim materialom (rezalne tekocine, filtrirni
materiali), ki niso skladni s funkcijo in materiali hladilnega
sistema*.

Crpanije kakrénegakoli eksplozivnega in/ali vnetljivega
materiala oziroma materialov, ki niso stabilni med obdelavo,
segrevanjem ali pri tlaku.

Poleg tega se stroj ne sme uporabljati s potroSnim
materialom (rezalnimi tekocinami), ki niso skladni s funkcijo
in materiali Cooling System.

Model Cooli System

Cooli System 5



2 Varnost

2.2

2.3

2.3.1

Opis naprave
Hladilni sistem je naprava za filtracijo in recirkulacijo rezalne tekoCine z odrezki (obi¢ajno
ostruzki). Filtrira in hladi rezalno tekocino iz brusilnega in/ali rezalnega stroja.

Rezalna tekocina se usmeri v filter, namescen na perforirano kovinsko plosco. Filtrirana rezalna
tekocina se zbira v rezervoarju pod filtrirno enoto in se nato vrne v rezalni stroj s ¢rpalko, ki se
vstavi v rezervoar.

Rezalna tekocina z odpadki se odpelje v posebej zasnovan filter (XL filter ali filtrirna cev), ki je
pritrjen na dovod vode. Rezalni odrezki (obi¢ajno ostruzki) se zbirajo v filtru.

Filter XL je mogoce ponovno uporabiti. Filtrirna cev je namenjena za enkratno uporabo.

Upravljanje je ro¢no, upravljavec pa mora spremljati stanje filtra in rezalne tekocine. Ko je filter za
enkratno uporabo napolnjen, upravljavec izprazni ali zamenja filter.

TekocCino za rezanje je treba napolniti/doliti, pravilno premesati in zamenjati v skladu s
specifikacijami.
Hladilni sistem se upravlja s krmilnim kablom, ki aktivira in ustavi stroj, na katerega je prikljucen.

To pomeni, da se zaZene in ustavi hkrati s strojem in je v stanju pripravljenosti, ko kroZenje ni
potrebno.

Ce je na glavnem stroju aktivirana zaustavitev v sili, se ustavi tudi hladilni sistem.

Varnostni ukrepi Cooli System

A Pred uporabo natancno preberite

1. NeupoStevanje teh informacij in nepravilno ravnanje z opremo lahko povzroci hude telesne
poskodbe in materialno $kodo.

2. Stroj mora biti namescen v skladu z lokalnimi varnostnimi predpisi. Vse funkcije na stroju in
vsa povezana oprema morajo biti v obratujoem stanju.

3. Operater mora prebrati varnostne ukrepe in prirocnik z navodili ter ustrezne razdelke
priro¢nikov za vso povezano opremo in dodatke.

4. Uporabljajte samo originalni potrosSni material Struers, saj to zagotavlja maksimalno varnost
in podaljsa Zivljenjsko dobo stroja.

5. Pridelu s hladilno tekocCino vedno upostevajte varnostne predpise za ravnanje, mesanje,
polnjenje, praznjenje in odstranjevanje dodatkov hladilne tekoCine. Nikoli ne uporabljajte
vnetljive hladilne tekocCine. UpoStevajte, da je lahko hladilna teko€ina vroca, zato jo je treba
ravnati previdno.

7. Recirkulacijsko ¢rpalko je treba odklopiti iz elektri€éne energije, preden jo je mogoce
odstraniti iz hladilne enote.

8. Vse varnostne funkcije morajo biti neposkodovane in delujoée. Ce niso, jih je treba zamenjati
ali popraviti, preden se stroj lahko uporablja.

9. Vedno uporabite roCaj za zapiranje pokrova.

10. Rok ne smete vstavljati skozi odprtine v dovodne kanale za vodo v pokrovu.

Cooli System



2 Varnost

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

Ker je hladilna tekocina lahko spolzka, je treba obmocje okoli rezervoarja vedno
vzdrzevati Cisto.

Ce opazite motnje v delovanju ali slisite nenavaden zvok, izklopite stroj in pokli¢ite
tehni¢no sluzbo.

V primeru pozZara opozorite navzoce in gasilce. Odklopite elektricno napajanje. Uporabite
gasilni aparat na prah. Ne uporabljajte vode.

Pred razstavljanjem stroja ali namesc¢anjem dodatnih komponent vedno izkljucite
elektrino napajanje in odstranite vtic¢ ali napajalni kabel.

Pred kakrSnimkoli servisiranjem je treba stroj izkljuciti iz elektricnega omrezja.

Opremo Struers je dovoljeno uporabljati samo v povezavi z in kot je opisano v priro¢niku
za uporabo, ki je prilozen opremi.

Ce je oprema podvrzena zlorabi, nepravilni namestitvi, spremembi, malomarnosti, nesre¢i
ali nepravilnemu popravilu, druzba Struers ne prevzema nobene odgovornosti za
poSkodbe uporabnika ali opreme.

Razstavljanje kateregakoli dela opreme med servisiranjem ali popravilom mora vedno
opraviti usposobljen tehnik (elektromehanski, elektronski, mehanski, pnevmatski itd.)

2.4 Varnostna sporocila

Struers uporablja naslednje znake za oznacevanje morebitnih nevarnosti.

ELEKTRICNA NEVARNOST
Ta znak oznacuje elektri¢no nevarnost, ki lahko, ¢e se ji ne izognete, povzroci

smrt ali hude poskodbe.

NEVARNOST
Ta znak oznacuje nevarnost z visoko stopnjo tveganja, ki lahko, e se ji ne

izognete, povzroCi smrt ali hude telesne poskodbe.

>
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OPOZORILO
Ta znak oznaduje nevarnost z srednjo stopnjo tveganja, ki lahko, ¢e se ji ne

izognete, povzroci smrt ali resno poSkodbo.

WARNING: LASER BEAM
Ta znak oznacuje nevarnost laserskega zarka, ki lahko, e se mu ne izognete,

povzro¢i manj$o, zmerno ali resno poskodbo.

WARNING: OPTICAL RADIATION
Ta znak oznacuje nevarnost opti€nega sevanja, ki lahko, e se mu ne izognete,

povzroCi manjso, zmerno ali resno poskodbo.

NEVARNOST ZMECKANJA
Ta znak oznacuje nevarnost zmeckanine, ki lahko, ¢e se ji ne izognete, povzroci

manjs$o, zmerno ali resno poSkodbo.



2 Varnost

NEVARNOST VISOKIH TEMPERATUR
Ta znak oznacuje nevarnost visokih temperatur, ki lahko, e se jim ne izognete,
povzrocijo manj$o, zmerno ali resno poskodbo.

POZOR
Ta znak oznacuje nevarnost z nizko stopnjo tveganja, ki lahko, Ce se ji ne izognete,
povzroCi manjse ali zmerne poskodbe.

Zaustavitev v sili

l @ Zaustavitev v sili

Splosna sporoéila

Opomba
0 Ta znak pomeni, da obstaja nevarnost materialne Skode ali da je treba ravnati
posebej previdno.

Namig

l @ Ta znak pomeni, da so na voljo dodatne informacije in namigi.

2.5 Varnostna sporocila v tem prirocniku

OPOZORILO
Opremo Struers je dovoljeno uporabljati samo v povezavi z in kot je opisano v
priro¢niku za uporabo, ki je prilozen opremi.

>

NEVARNOST ZMECKANJA
Pri rokovanju s strojem pazite na svoje prste.
Pri delu s tezkimi stroji nosite varnostne Cevlje.

OPOZORILO
Stroj izklopite in odklopite napajalni kabel, preden ga razstavite ali vgradite
dodatne dele.

ELEKTRICNA NEVARNOST

Pred namestitvijo elektricne opreme izklopite elektricno napajanje.
Stroj mora biti ozemljen.
Prepricajte se, da dejanska napajalna napetost ustreza napetosti, navedeni na
imenski ploS¢ici stroja.
Nepravilna napetost lahko poskoduje elektricno vezje.

OPOZORILO
Ne uporabljajte stroja z okvarjenimi varnostnimi napravami.
Obrnite se na servisno sluzbo Struers.
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3 Transport in skladisCenje

3.1

OPOZORILO
Komponente, pomembne za varnost je treba zamenjati po najve¢ 20 letih

Zivljenjske dobe.
Obrnite se na servisno sluzbo Struers.

POZOR

Ce je filtrirna cev zvita ali prepognjena, ustavite stroj in jo ponovno namestite.
Nikoli ne uporabljajte filtrirne cevi, ko izvajate suho rezanje.

Filtrirne cevi nikoli ne uporabljajte ponovno.

POZOR

Ko je hladilna enota napolnjena, je zelo tezka.

Hladilno enoto postavite na konéno mesto oziroma se prepricajte, da jo lahko
pred polnjenjem rezervoarja enostavno potisnete na mesto.

POZOR
Pri ¢iscenju in polnjenju rezervoarja vedno nosite zas¢itne rokavice in zascitna

ocCala.

POZOR
Izogibajte se stiku koZe z aditivom za hladilno tekocino.

> B B B P

Transport in skladis€enje

Ce morate kadarkoli po namestitvi enoto premakniti ali jo namestiti v skladid&e, priporogamo,
da upostevate Stevilne smernice.

. Pred transportom enoto varno zapakirajte. Neustrezna embalaza lahko poSkoduje enoto
in razveljavi garancijo. Obrnite se na servisno sluzbo Struers.

. Priporo¢amo uporabo originalne embalaze in opreme.

Transport

. Ocistite in posusite filtrirno enoto in rezervoar.
. Odklopite enoto iz elektriCnega napajanja.

«  Odklopite dovod in odvod vode.

Prevoz enote na novo lokacijo

. Dvignite hladilni sistem na paleto in ga premaknite na novo lokacijo.

. Na novi lokaciji se prepricajte, da so potrebni objekti na svojem mestu.

Cooli System



4 Namestitev

3.2

4.1

10

Dolgorocno skladiscenje ali odprema

Opomba
c Priporo¢amo, da shranite vso originalno embalaZo in opremo za prihodnjo
uporabo.

Odklopite krmilno enoto iz elektricnega napajanja.

. Odklopite dovod in odvod vode.

= Stroj in vse pripomocke temeljito ocistite.

«  Odstranite krmilno enoto, ¢rpalko in merilnik nivoja vode. Predmete polozite v Skatlo.

«  Skatlo postavite v rezervoar.

«  Stroj obdajte z zascitnim ohisjem.

«  ZazasCito stroja pred vlago ga ovijte v plasti¢no folijo in v ohiSje polozite vrecko s susilnim

sredstvom (silikagelom).

«  NaohiSje postavite pokrov.

Na novi lokaciji

Na novi lokaciji se prepricajte, da so potrebni objekti na svojem mestu.

Namestitev

Pregled - hladilna enota

50 |l rezervoar

Pogled od spredaj

A

m O O W

Recirkulacijska ¢rpalka
Magnetni filter

Krmilna enota

Pladenj za filtriranje

Rezervoar

Cooli System



4 Namestitev

100 | rezervoar

A

m O O W

150 | rezervoar

m m O O W >

4.2 Razpakirajte stroj

Pogled od spredaj

Recirkulacijska ¢rpalka
Magnetni filter

Krmilna enota

Pladenj za filtriranje

Rezervoar

Pogled od spredaj

Recirkulacijska ¢rpalka
Magnetni filter

Krmilna enota

Pladenj za filtriranje
Rezervoar

Merilnik nivoja vode

Pogled od zadaj
A Odtocni ventil

Opomba

Priporo¢amo, da shranite vso originalno embalaZo in opremo za prihodnjo

Cooli System
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4 Namestitev

4.3

12

Oprema je dostavljena na paleti in pritrjena s kabelskimi vezicami. Krmilna enota je pakirana

loCeno.

1. Odstranite transportni kovcek.

2. Odstranite plasti¢no folijo.

Dvignite filtrirno enoto in pokrov ¢rpalke
ter odstranite posodo za zbiranje
odpadkov in merilnik nivoja vode.

Kontrola seznama vsebine

Izbirni dodatki so lahko vkljuéeni v embalazi.

Skatla embalaZe vsebuje naslednje elemente:

Kos

Opis

Rezervoar

Recirkulacijska ¢rpalka

Filtrirna vrecka (z adaptersko plo$€o za 100 L in 150 | rezervoarije)

Krmilna enota

Krmilni kabel 24 V/CAN

Napajalni kabli

Priklju¢na omarica za kable

[ IS [ ST N RN RN QIR

Komplet priro€nika z navodili

Rezervoar je na voljo v naslednjih razlicicah:

50 | rezervoar

100 | rezervoar

150 L rezervoar (za Cooli System 1)

150 | rezervoar (za Cooli System 2)

Crpalka je na voljo v naslednjih razli¢icah:

Majhna ¢rpalka

Velika ¢rpalka

Velika ¢rpalka (dolga)

05766906
05766905
05766929
05766931

05766116, 05766123, 05766216,
05766122, 05766124

05766016, 05766023, 05766022,
05766024

05765016, 05765023, 05765022.
05765024

Cooli System




4 Namestitev

4.4

Druge komponente

Filtrirna vrecka 05766928
XL Filtrirna vrecka 05766932
Staticni filter 05766934
Merilnik nivoja vode 05766911
Pokrov 05766925

Konfiguracije hladilnega sistema

Vas hladilni sistem lahko konfigurirate na ve¢ nacinov.

MozZnost 1
. 150 | Rezervoar: 05766929

. Velika Crpalka, dolga: 05765016, 05765023, 05765022, or 05765024
. Krmilna enota Cooli-1: 05761116
. XL filtrirna vrecka 05766932

MoZnost 2
. 150 | Rezervoar: 05766931

. Velika Crpalka: 05766016, 05766023, 05766022 ali 05766024
. Krmilna enota Cooli-1: 05761116

MozZnost 3

« 50l Rezervoar: 05766906

»  Majhna ¢rpalka: 05766116, 05766123, 05766216, 05766122 ali 05766124
. Krmilna enota Cooli-1: 05761116

«  Filtrirna vre¢ka 05766928

Moznost 4

- 100 | Rezervoar: 05766905

»  Velika ¢rpalka: 05766016, 05766023, 05766022 ali 05766024
. Krmilna enota Cooli-1: 05761116

«  XLfiltrirna vrecka 05766932

MozZnost 5

« 50l Rezervoar: 05766906

»  Majhna ¢rpalka: 05766116, 05766123, 05766216, 05766122 ali 05766124
. Krmilna enota Cooli-1: 05761116

. Prikljuéni komplet: 05766925

Cooli System

13



4 Namestitev

4.5

14

MozZnost 6
. 100 L Rezervoar: 05766905

«  Velika ¢rpalka: 05766016, 05766023, 05766022 ali 05766024

. Krmilna enota Cooli-1: 05761116
«  Prikljuéni komplet: 05766925

Dvignite stroj

NEVARNOST ZMECKANJA

Pri rokovanju s strojem pazite na svoje prste.
Pri delu s tezkimi stroji nosite varnostne Cevlje.

Teza

Hladilna enota s 50 | rezervoarjem:

32 kg/70,5 lbs

Hladilna enota s 100 | rezervoarjem:

44 kg/97 lbs

Hladilna enota s 150 | rezervoarjem:

65 kg/143 lbs

Cooli System




4 Namestitev

Dvizne tocke in teziScée

50 | rezervoar

Pogled s strani

Pogled od spredaj

=

22

14,5

Cooli System
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4 Namestitev

16

100 | rezervoar

Pogled s strani

Pogled od spredaj

=
! 13

150 | rezervoar

Pogled s strani

Pogled od spredaj

22

30

Cooli System




4 Namestitev

4.6

4.6.1

Postopek

Za lazji dostop servisne sluzbe naj bo okoli stroja dovolj prostora.

1. Dvignite rezervoar s palete.

Rezervoar postavite na tla poleg stroja, na katerega ga zelite prikljuciti.

2
3. Trakove namestite pod stroj tako, da so na notranji strani valjev.
4

Priporocljiva je uporaba dviZzne precke, da se ohrani razmak med obema trakovoma pod
dvizno tocko.

Napajanje

A
A\

OPOZORILO
Stroj izklopite in odklopite napajalni kabel, preden ga razstavite ali vgradite
dodatne dele.

ELEKTRICNA NEVARNOST

Stroj mora biti ozemljen.

Pred namestitvijo elektricne opreme izklopite elektricno napajanje.
Prepricajte se, da dejanska napajalna napetost ustreza napetosti, navedeni na
imenski ploS¢ici stroja.

Nepravilna napetost lahko poskoduje elektricno vezje.

Elektriéna vtiénica

Elektri¢na vti¢nica mora biti lahko dostopna.

Opomba y

Oprema je dobavljena z 2 vrstama elektricnih napajalnih kablov. Ce vtic, ki je
prilozen tem kablom, ni odobren v vasi drzavi, ga je treba zamenjati z
odobrenim vticem.

Enofazno napajanje

Enofazno napajanje

2-polni vti¢ (evropski Schuko) je namenjen enofaznim
elektri¢nim prikljuCkom.

3-polni vti¢ (severnoameriski vti¢ NEMA) je namenjen za

orabo pri enofaznih elektricnih prikljuckih. —
upor pri zni ricnih prikljucki ) \“‘-f;“

Zice morajo biti povezane na naslednji nadin:

Rumena/Zelena Zemlja (ozemljitev)
Rjava ali Crna Vod (pod napetostjo)
Modra ali Bela Nevtralno

Cooli System
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4 Namestitev

4.6.2 Povezava s strojem

«  Prikljucite elektri¢ni napajalni kabel na stroj (konektor
C14 IEC 320).

«  Kabel prikljucite na elektri¢no napajanje.

AT

Opomba
” Ce Zelite, da voda ne pride do prikljuckov (stopnja zascite IP44), postavite
kabelsko omarico okoli kabelskih prikljuckov.

Opomba
0 Za zascito kablov pred vlec¢enjem po tleh in poSkodbami jih namestite na kavlje v

rezervoarju hladilne enote.

4.7  Filtri

Filtrirna vrecka

Vstavite odvodno cev za vodo iz prikljucenega stroja v luknjo
pravilne velikosti.

4.7.1 Filtrirna cev

Vstavite 5 do 10 cm filtrirne cevi vi hitrospenjalno objemko.

1
Namig
@ Med montazo filtrirne cevi lahko odstranite konec toge priklju¢ne cevi. Tesnilni

obro¢ namazite z mastjo ali milom, da olajSate ponovno vstavljanje.

2.  Filtrirno cev namestite v
izto¢no cev ali cevovod
priblizno 5 cm od konca
cevi.

3. Vfiltrirno enoto postavite
filtrirno cev v obliki ¢rke U.

4. PrepriCajte se, da na cevi ni
pregibov.
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5 Sestavljanje hladilne enote

Opomba
0 Ko prvic uporabljate hladilni sistem po zamenijavi filtrirne cevi, se prepricajte,
da se filtrirna cev razsiri na celotno dolzino, ko se napolni z vodo.

POZOR

Ce je filtrirna cev zvita ali prepognjena, ustavite stroj in jo ponovno namestite.
Nikoli ne uporabljajte filtrirne cevi, ko izvajate suho rezanje.

Filtrirne cevi nikoli ne uporabljajte ponovno.

4.8 Hrup

Za informacije o vrednosti ravni zvo€nega tlaka glejte ta razdelek: Raven hrupa in tresljajev >
31

Za zmanjSanje hrupa poskusite zmanjsati silo, s katero je kolo za rezanje pritisnjeno ob
obdelovanec. Cas obdelave se lahko poveta.

5 Sestavljanje hladilne enote

Opomba
0 Nekatere komponente hladilne enote so neobvezne.

5.1 Rezervoar

50 | rezervoar

A Krmilna enota

B Recirkulacijska Crpalka
C Pladenj za filtriranje
D Merilnik nivoja vode
E Magnetni filter

C
AT i
o
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5 Sestavljanje hladilne enote

100 | rezervoar
Krmilna enota

Recirkulacijska ¢rpalka

Pladenj za filtriranje

Merilnik nivoja vode

m o O W >

Magnetni filter

150 | rezervoar
A Krmilna enota

B Recirkulacijska Crpalka

C Pladenj za filtriranje

5.2 Krmilna enota

Opomba
0 Nadzorna ploséa mora biti obrnjena proti rocaju hladilne enote.
1

Ce Zelite namestiti krmilno enoto Cooli System,
postavite vijake v luknje.

2. Vijake pritrdite s priloZzenimi maticami.

20 Cooli System



5 Sestavljanje hladilne enote

5.3

54

Prikljucitev kablov na krmilno enoto

1. PrikljuCite kable na ustrezne
vti€nice na zadnji strani krmilne
enote.

Opomba
0 Ker so vti¢nice in kabli
razli¢ni, ni mogoce

priklopiti napacnega
kabla v napacno
vti¢nico.

Opomba

Prikljucite 24 V/CAN
o na stroj, s katerim

uporabljate hladilno

enoto.

Kabel 24 V/CAN, ki se

uporablja, je prilozen

krmilni enoti.

Recirkulacijska crpalka

«  Recirkulacijsko ¢rpalko namestite na prikljucek Crpalke.

Prilagoditveni obroé¢
«  Majhna ¢rpalka: uporabite prilagoditveni obroc¢, da zmanjSate premer prikljucka.

«  Velika ¢rpalka: odstranite prilagoditveni obroc¢, da povecate premer prikljucka.

Magnetni filter

= Glejte Namestite magnetni filter v luknjo. Rezervoar =19

Merilnik nivoja vode

. Glejte V luknjo namestite indikator nivoja vode. Rezervoar =19.

Pladenj za filter

. Postavite pladenj za filter v rezervoar.
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6 Upravljanje naprave

5.5

6.1

22

Povezava s strojem

1. Prikljucite odvodno cev za vodo hladilne enote na
hitro sklopko na stroju.

2.  Prikljucite krmilni kabel 24 V/CAN na krmilno enoto:

—  En konec kabla prikljucite v krmilno vti¢nico
stroja (glejte prirocnik stroja za podrobnejsa
navodila o postopku).

—  Drugi konec prikljucite v vti¢nico na zadnji plos¢i
krmilne enoteCooli System.

Crpalko postavite na rezervoar.
Pritrdite Crpalko in jo prikljucite na krmilno enoto.

Prikljucite hladilno enoto na napajalnik.

o o kM w

Hladilno enoto namestite pod odtocni prikljucek
stroja oziroma speljite odtocno cev stroja v filtrirno
enoto rezervoarja.

Upravljanje naprave

Polnjenje rezervoarja

1. Vrezervoar postavite isto plasticno oblogo.
2. Prepricajte se, da obloga lezi ravno na dnu rezervoarja, tako da ne blokira ¢rpalke.

3. Kolesa enote morajo biti poravnana s stranicami predelka, da lahko enoto pomaknete na
mesto, ne da bi jo morali premikati sem in tja.

POZOR
Ko je hladilna enota napolnjena, je zelo tezka.
Hladilno enoto postavite na konc¢no mesto oziroma se prepricajte, da jo lahko pred

polnjenjem rezervoarja enostavno potisnete na mesto.

Opomba

0 Da bi preprecili korozijo, druzba Struers priporoca uporabo dodatkaStruers v
hladilni tekocini. Za ve¢ informacij glejte embalaZo dodatka.
Ne pozabite napolniti z dodatki Struers vsakic, ko napolnite rezervoar z vodo.
Za stroje, ki v glavnem reZejo baker in bakrove zlitine, uporabite Corrozip-Cu.

Cooli System



7 VzdrZevanje in servis

MesSanje dodatka hladilne tekoCine z vodo

Upostevajte navodila na posodi za hladilne dodatke. Ce potrebujete ve& informacij, glejte:
www.struers.com

Opomba
Ne napolnite rezervoarja prevec.
Izogibajte se razlitju, ko premikate rezervoar.

6.2 Funkcije nadzorne plosce

Gumb/LED Funkcija

Vklop/izklop

Zelena LED lucka: Stanje pripravljenosti.

Rdeca LED lucka: Napaka enote (po vklopu ali okvari/preobremenitvi
¢rpalke).

Stanje ¢rpalke
Zelena LED lu¢ka: Crpalka je pod napetostjo.

Rdeca LED lucka: Napaka ¢rpalke (ni prikljucena ali okvara/preobremenitev

¢rpalke).

Nadaljuj

S tem gumbom ro¢no ponastavite krmilno enoto po vklopu ali

okvari/preobremenitvi ¢rpalke.
Opomba

0 Krmilno enoto lahko ponastavite samo z gumbomNadaljuj,

¢e na vhodnem priklju¢ku signala ni uporabljen noben drug
signal.

7 Vzdrzevanje in servis

Za doseganje maksimalnega ¢asa delovanja in Zivljenjske dobe stroja je potrebno ustrezno
vzdrzevanje. Vzdrzevanje je pomembno pri zagotavljanju nadaljnjega varnega delovanja vasega
stroja.

Postopke vzdrZevanja, opisane v tem razdelku, mora izvajati usposobljeno osebje.

Deli nadzornega sistema, povezani z varnostjo (SRP/CS)

Za posebne dele, povezane z varnostjo glejte razdelek ,,Deli nadzornega sistema, povezani z
varnostjo (SRP/CS)“ v razdelku ,, Tehni¢ni podatki“ v tem priro€niku.
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7 VzdrZevanje in servis

7.1

7.2

24

Tehnicna vprasanja in rezervni deli

Ce imate tehni¢na vprasanja ali ¢e naro&ate rezervne dele, navedite serijsko Stevilko in
napetost/frekvenco. Serijska Stevilka in napetost sta navedeni na tipski ploscici stroja.

Veow W °

Generalno ciscenj

Da bi zagotovili daljSo zZivljenjsko dobo vasega stroja, priporo¢amo redno Cis¢enje.

OPOZORILO
Nakopi¢ena umazanija in ostruzki (odrezki pri rezanju) lahko omejijo pretok ali
poskodujejo dovodne ventile za vodo.

Opomba
0 Pred Cis¢enjem napravo odklopite iz napajanja.

POZOR
A Pri ¢is¢enju in polnjenju rezervoarja vedno nosite zascitne rokavice in zascitna
ocala.

1. Temeljito oistite rezervoar in priklju¢ene cevi.Ce je hladilna voda okuZena z bakterijami ali
algami, oCistite rezervoar in cevi z ustreznim antibakterijskim razkuzilomStruers Unitclean.

2. Ocistite filter.

Ce se stroj ne bo uporabljal dlje éasa

«  Strojin vse pripomocke temeljito oCistite.

Dnevno

Preverjanje hladilne tekocine

. Prepricajte se, da je v rezervoarju dovolj hladilne tekocCine. Glejte razdelek Polnjenje
rezervoarja =22.

. Po potrebi napolnite rezervoar. Raven hladilne teko€ine mora biti 25 mm pod zgornjim
robom rezervoarija.

Opomba

Hladilno tekocino takoj zamenjajte, e opazite, da je okuzena z algami ali
bakterijami.

Ne pozabite dodati dodatka Struers. Navodila za meSanje z vodo si oglejte na embalaZi.

Informacije o vzdrzevanju rezalne tekocCine najdete v priro¢niku za vzdrzevanje rezalne tekocine
Struers.. Glejte www.struers.com.
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7 VzdrZevanje in servis

7.2.1  Filtrirna vrecka
Vsak dan preverijajte filtrirno vrecko in jo po potrebi izpraznite in oCistite.
Odklopite elektriéno napajanje.
Hladilno enoto odstranite iz predelka stroja.
Filtrirno vrecko odstranite iz rezervoarja in jo obrnite navzdol nad posodo za odpadke.
Izpraznite odpadke v posodo in ocistite filtrirno vrecko.

Zamenjajte filtrirno vrecko.

Odstranite ostruzke v skladu z veljavnimi lokalnimi varnostnimi predpisi za

1
2
3
4
5.
Opomba
l ravnanje in odstranjevanje ostruzkov in dodatka hladilne tekocCine.

7.2.2 Filtrirna cev

Preverite in po potrebi zamenjajte filtrirno cev.

Opomba
0 Odstranite ostruzke v skladu z veljavnimi lokalnimi varnostnimi predpisi za

ravnanje in odstranjevanje ostruzkov in dodatka hladilne tekocCine.

Namig
@ Kombinacija kovinskih ostruzkov (rezalnih odrezkov) iz kovin z veliko razliko v

elektropozitivnosti lahko ob ugodnih pogojih povzroci eksotermne reakcije. To
je odvisno od koli¢ine ostruzkov, ki nastanejo pri rezanju ali bruSenju na istem
stroju, in od kovin, ki se obdelujejo

Primeri:
V nadaljevanju so navedeni primeri taksnih kovinskih kombinacij:
« aluminij in baker

. cink in baker

7.2.3  Magnetni filter

Preverite in po potrebi oCistite magnetni filter.

1. Odstranite filter iz prikljucka.

2 Plasti¢no zunanjo cev potisnite z magneta.

3. Zacis€enje plasti¢ne cevi uporabite trdo krtaco.
4. Ponovno namestite plasti¢no cev.
5

Magnetni filter ponovno namestite na prikljucek.

7.2.4  Staticni filter
Preverite in po potrebi odistite staticni filter.
1. Odstranite ¢rpalko.

2. Odvijte krilasto matico ter odstranite staticni filter.

Cooli System 25



7 VzdrZevanje in servis

7.3

7.3.1

26

3. Zacis€enje mreze uporabite trdo krtaco.
4. Staticni filter temeljito sperite.

5. Ponovno namestite static¢ni filter.

Mesecno

Redno Cistite stroj, da preprecite poSkodbe zaradi abrazivnih zrn ali kovinskih delcev.

1. Vse pobarvane povrsine in nadzorno plo$co oCistite z mehko vlazno krpo in obic¢ajnimi

gospodinjskimi detergenti. Za intenzivno CiS¢enje uporabite mocno Cistilno sredstvo, kot je
Solopol Classic.

Opomba
0 Zagotovite, da se detergentov ali Cistilnih sredstev ne izpira v rezervoar hladilne
enote, ker to povzroca prekomerno penjenje.

Menjava hladilne tekocCine

. Hladilno tekocino v hladilni enoti zamenijajte vsaj enkrat na mesec.

POZOR
A Izogibajte se stiku koZe z aditivom za hladilno tekogino.

Opomba

c Hladilna tekocCina vsebuje dodatek in ostanke brusenja, zato je ne smete odvajati v
odtok za odpadne vode.
Hladilno sredstvo je treba odstraniti v skladu z lokalnimi varnostnimi predpisi.

Izpraznite posodo za recirkulacijo
1. Odklopite odtocno cev od glavnega stroja do hladilne enote in jo namestite v zbirno posodo.

2. Izpraznite hladilno enoto tako, da zaZzenete opremo in jo ustavite, ko je rezervoar prazen.
Odstranite plastiéno oblogo in ocistite vso vodo in odpadke iz rezervoarja.

Temeljito ocCistite recirkulacijski rezervoar in prikljucene cevi.

4.  Ceje hladilna voda okuZena z bakterijami ali algami, o&istite rezervoar in cevi z ustreznim
antibakterijskim razkuzilom.

150 | rezervoar
Rezervoar lahko izpraznite na naslednji nacin:

. Uporabite odtocni ventil. Premaknite oblogo za enkratno uporabo, da hladilna tekocina
prosto tece.

. Uporabite industrijsko drenazno ¢rpalko.

Cooli System



7 VzdrZevanje in servis

7.4

7.5

7.6

Rezervni deli

Za posebne dele, povezane z varnostjo glejte razdelek ,,Deli nadzornega sistema, povezani z
varnostjo (SRP/CS)“ v razdelku ,, Tehni¢ni podatki“ v tem priro¢niku.

Tehni¢na vprasanja in rezervni deli

Ce imate tehni¢na vprasanja ali ée naro&ate rezervne dele, navedite serijsko §tevilko in leto
proizvodnje. Te informacije so navedene na tipski ploSc€ici naprave.

Za dodatne informacije ali preverjanje razpolozljivosti rezervnih delov kontaktirajte servisno
sluzbo Struers. Kontaktni podatki so na voljo na Struers.com.

Servis in popravilo

Priporo¢amo, da opravite servise preglede vsako leto ali po vsakih 1500 urah uporabe.

Ko se stroj zaZene, se na zaslonu prikazejo informacije o skupnem c¢asu delovanja in
informacije o servisiranju stroja.

Po 1500 urah delovanja se na zaslonu prikaze sporocilo, ki uporabnika opozarja, da je treba
nacrtovati servisni pregled.

Opomba
c Servis sme izvajati le usposobljen tehnik (elektromehanski, elektronski,

mehanski, pnevmatski itd.).
Obrnite se na servisno sluzbo Struers.

Odstranjevanje

Oprema, oznacena s simbolom OEEOQ, vsebuje elektricne in elektronske
komponente in je ni dovoljeno zavre¢i med obicajne odpadke.

Za informacije o pravilnem nacinu odstranjevanja se obrnite na lokalne
organe v skladu z nacionalno zakonodajo.

I Za odlaganje potroénega materiala in tekocine za recirkulacijo upoStevajte
lokalne predpise.
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8 Odpravljanje tezav

8 Odpravljanje tezav

28

Napaka

Vzrok

Ukrep

Uhajanje vode.

Puscanje na vodni cevi
hladilne enote.

Preverite, ali cev pusca, in po
potrebi zategnite objemko cevi.

Razlitje vode v vodnem
rezervoarju

Odstranite odvecno vodo iz
rezervoarja za vodo

Hladilna enota se je ustavila
in je ni mogoce znova zagnati

Pregorele varovalke

Zamenjajte varovalko/varovalke
z ustreznimi pocasno delujogimi
varovalkami.

A: Varovalke

PO
i

oo o

(o3 | ”I‘I 1l |“

© oG
T
¢c]e] BpEE BB

Okvara crpalke

PrepriCajte se, da prikljucena
¢rpalka ni vidno poSkodovana
ali pregreta.

Krmilno enoto lahko ponastavite
samo z gumbomNadaljuj, ¢e na
vhodnem prikljucku signala ni
uporabljen noben drug signal.

Korozija vzorcev, hladilne
enote ali opreme

Nezadostna koli¢ina dodatka
v hladilni tekoCini

V hladilno tekocino dodajte
dodatek za hladilno tekocino v
ustrezni koncentraciji. Preverite
z refraktometrom. Sledite
navodilom v razdelku
Vzdrzevanje.

Obrnite se na servisno sluzbo
Struers.
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9 Tehniéni podatki

9 Tehnicni podatki

9.1 Tehnicni podatki

Predmet Specifikacije
Varnostni Oglejte si Izjavo o skladnosti
standardi

50 | rezervoar

Visina s Crpalko in
Cooli-1

260 mm (10,2")

Sirina 520 mm (20,7")
(s podaljSanim 530 mm (21")
rocajem)

Globina 460 mm (18,1")
Glasnost 501(13,2 galone)
Teza 23 kg (50,7 lbs)

100 | rezervoar

Visina s Crpalko in
Cooli-1

260 mm (10,2")

Sirina

(s podaljsanim

730 mm (28,7")
740 mm (29,0")

ro¢ajem)

Globina 670 mm (26,4")
Glasnost 1001 (26,4 galone)
Teza 25 kg (55,1 lbs)

150 | rezervoar

VisSina s ¢rpalko in
Cooli-1

740 mm (29,1")

Sirina 830 mm (32,7")
Globina 760 mm (29,9")
Glasnost 1501 (39,6 galonov)
Teza 46 kg (101,4 lbs)
Majhna ¢rpalka Tok 60 I/min pri 1 baru (16 gal/min pri 14,5 psi)

Poraba energije

90-120 W

Odvod vode

GEKA ¥4" spojka bajonet

Velika
érpalka/velika
¢rpalka, dolga

Tok

125 I/min pri 1 baru (33 gal/min pri 15,5 psi)

Poraba energije

550 W

Odvod vode

GEKA 34" spojka bajonet

Cooli System
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9 Tehniéni podatki

9.2

30

Elektricni podatki

Majhna 1x 1 x100-120 | 1 x 100-120 | 1 x 220-240 | 1 x 220-240
érpalka 100 V/50 Hz V/60 Hz V/50/60 Hz V/50 Hz V/60 Hz
Poraba 120 W 120 W 120 W 90 W 90 W
energije
Trenutna, 1,5A 1,7 A 1,8 A 0,7A 0,87 A
nazivna
obremenitev
Trenutna, 3A 3,4A 3,6 A 1,4 A 1,74 A
skrajna meja
obremenitve
Elektricni podatki
Velika ¢rpalka/velika 41 x 100 V/50 Hz 1 x100-120 | 1x220-240 |1 x220-240
¢rpalka, dolga V/60 Hz V/50 Hz V/60 Hz
Poraba energije 550 W 550 W 550 W 550 W
Trenutna, nazivna 8,6 A 8,5A 4,6 A 45 A
obremenitev
Trenutna, skrajna meja 17,2 A 17 A 9,2A 9A
obremenitve
Krmilna enota

Predmet Specifikacije
Dimenzije in teZza | Visina 187 mm (7,3")

Sirina 226 mm (8,9")

Globina 166 mm (6,5")

Teza 3,4 kg (7,5 lbs)

Cooli System




9 Tehniéni podatki

Predmet Specifikacije
Napajanje Napetost 100-240 V/50/60 Hz
Napajalnik 1-fazni (N+L1+PE)
2-polni vti¢ (evropski Schuko) ali 3-polni vti¢
(severnoameriski NEMA) je namenjen uporabi na
enofaznih elektricnih prikljuckih.
Elektri¢na napeljava mora ustrezati ,namestitveni
kategoriji IT*.
Poraba energije 710 W
Napajanje, v 5W
nedejavnem stanju
Trenutna, nazivna 8,7A
obremenitev
Trenutna, skrajna 17,4 A
meja obremenitve
Elektri¢ni Tip AC Priporocljivo je 30 mA (ali vec)
odklopnik
rezidualnega toka
(RCCB)
Delovno okolje Temperatura okolja | 4—-40 °C (41-104 °F)
VlaZnost 10-85 % RH brez kondenzacije (10-85 % RH brez
kondenzacije)
Shranjevanje Temperatura okolja | 0-60 °C (32-140 °F)
Vlaznost 10-85 % RH brez kondenzacije (10-85 % RH brez
kondenzacije)

9.3 Kategorije varnostnih vezij/Raven zmogljivosti
Kategorije Zaustavitev v sili PL c, Kategorija 1
varnostnih preko glavnega stroja Kategorija zaustavitve 0
vezij/Raven
zmogljivosti

9.4 Raven hrupa in tresljajev

Raven hrupa

A-vrednotena raven
zvoCnega tlaka emisij
na delovnih postajah

Lpa = 71,1 dB(A) (izmerjena vrednost)
(V kombinaciji z: Labotom-5 rezanje palice iz
aluminijeve zlitine @ 40 mm.)

Negotovost K = 4 dB
Meritve izvedene v skladu z EN ISO 11202

Cooli System
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9 Tehniéni podatki

9.5 Deli nadzornega sistema, povezani z varnostjo (SRP/CS)

OPOZORILO

Komponente, pomembne za varnost je treba zamenjati po najvec 20 letih
Zivljenjske dobe.

Obrnite se na servisno sluzbo Struers.

Opomba

l 0 SRP/CS (varnostni deli krmilnega sistema) so deli, ki vplivajo na varno delovanje
stroja.

Opomba
c Zamenjavo komponent, ki so kritiCne za varnost, lahko izvede le inZenir podjetja
Struers ali usposobljen tehnik (elektromehanski, elektronski, mehanski,

pnevmatski itd.).

Varnostno kriticne komponente je treba zamenjati samo s komponentami z vsaj

enako stopnjo varnosti.

Obrnite se na servisno sluzbo Struers.

Del, Opis Kataloska st. Elektriéni Kataloska

povezan z | proizvajalca/proizvajalca ref. §t. druzbe

varnostjo Struers

Stikalo ABB 1SBL136001R2110 K1 2KM11310
Stikalo AF09Z 3NO/1NO

9.6 Diagrami

Opomba

Ce si zelite podrobneje ogledati dologene informacije, glejte spletno razligico tega
prirocnika.

9.6.1 Diagrami - Cooli-1

Ime

St.

Cooli System, Blokovni diagram

15763050 A =33

Cooli System, varnostni diagram

15763100 A =34

32
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9 Tehniéni podatki
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10 Proizvajalec

9.7 Pravne in zakonsko predpisane informacije

Obvestilo FCC

Ta oprema je bila preizkusena in ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B, kot je
dolo¢eno v 15. delu pravilnika FCC. Namen teh omejitev je zagotoviti razumno zas¢ito pred
motnjami pri uporabi opreme v bivalnem okolju. Ta oprema povzroca, uporablja in oddaja
radijsko frekvenco in ¢e ni pravilno namescena in uporabljena v skladu z navodili, lahko
povzroCi Skodljive motnje na radijskih sprejemnikih. Kljub temu ni izklju¢eno, da se motnje ne
pojavijo pri dologeni namestitvi. Ce ta oprema povzro¢a motnje v radijskem ali televizijskem
sprejemu, kar lahko preverite tako, da opremo izklopite in znova vklopite, poskusite motnje
odpraviti z enim ali ve¢ naslednjih ukrepov:

. Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.
. Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

. Opremo prikljucite v elektri¢no vti€nico, ki ni v istem tokokrogu kot tista, v katero je
prikljuc¢en sprejemnik.

10 Proizvajalec

Struers ApS

Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Danska
Telefon: +45 44 600 800
Faks: +45 44 600 801
www.struers.com

Odgovornost proizvajalca

Upostevati morate naslednje omejitve, saj lahko neupostevanje omejitev razveljavi pravne
obveznosti druzbe Struers.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za napake v besedilu in/ali ilustracijah v tem
priro€niku. Informacije v tem priro¢niku se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega obvestila. V
tem priro¢niku so lahko omenjeni dodatki ali deli, ki niso vkljuéeni v priloZeno razlicico
opreme.

Proizvajalec je odgovoren za vplive na varnost, zanesljivost in delovanje opreme le, Ce se
oprema uporablja, servisira in vzdrzuje v skladu z navodili za uporabo.

Cooli System
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/) Struers

Ensuring Certainty

Izjava o vgradnji delno dokoncanih strojev

Proizvajalec
Ime
Model

Funkcija

Tip
St. kat.

Temelji na: 15767901 C

Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Danska

Cooli System

NI RELEVANTNO

Cirkulacija hladilne vode skozi filter, magnetni, static¢ni ali

kombinirani
NI RELEVANTNO
05761116

V kombinaciji z: 05766116 05766123 05766216 05766122
05766124, 05766016 05766023 05766022 05766024,
05765016 05765023 05765022 05765024, 05766906
05766905 05766929 05766930 05766931

Zgoraj navedeni stroji so namenjeni samo za uporabo s stroji in potroSnimi materiali druZbe Struers ter se ne smejo dati v
obratovanje, dokler koncni stroj, v katerega bodo vgrajeni, ni potrjen kot skladen s to uredbo, kjer je to ustrezno.

Serijska st.

€

Modul H, v skladu z globalnim pristopom

Potrjujemo, da je omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi zakoni, direktivami in standardi:

]

EU

2006/42/EC
2011/65/EU
2014/30/EU

Dodatni
standardi

ENISO 12100:2010, EN 60204-1:2018
EN 63000:2018

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-3-

A1:2011, EN 61000-6-3-A1-AC:2012

NFPA 79, FCC 47 CFR, 15. del, poddel B

Pooblasceni za pripravo tehnicne

dokumentacije/
Pooblasceni podpisnik

Datum: [Datum izdaje]
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For translations see

3a npeBoau BUXTeE

Preklady viz

Se oversaettelser pa
Ubersetzungen finden Sie unter
Mo LETAPPAOELG, avaTpeETe 0T dleuBuvon
Para ver las traducciones consulte
Tolked leiate aadressilt

Katso kaanndkset osoitteesta
Pour les traductions, voir

Za prijevode idite na

A forditasok itt érhetdk el

Per le traduzioni consultare
BRRIDL T,

Vertimai patalpinti

www.struers.com/Library

Tulkojumus skatit

Voor vertalingen zie

For oversettelser se

Aby znalez¢ ttumaczenia, sprawdz
Consulte as tradugdes disponiveis em
Pentru traduceri, consultati

For dversattningar besok

Preklady su dostupné na stranke
Za prevode si oglejte

Ceviriler igin bkz

BhER

Struers

Ensuring Certainty
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